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■ ■■APÁCSKA
titulescu

és a 19. §.
A népszövetségi alapokmány 

19. § a, melyet a győztes ha
talmak és csatlósaik a győze
lem gyümölcseinek örökös biz
tosítására kitaláltak — kezd 
mindjobban szégyenfolt jelle
get ölteni; kezd a kisantant 
államok szerencsétlen száma 
lenni.

Úgy Benes, mint Titulescu 
a nagyhatalmak nemzetközi 
együttesében már rég elvesz
tették nimbuszukat; a nagy
hatalmak rég belátták mar, 
hogy azok a frázisok, melyek
kel területeink elszakitását in
dokolták, üres hazugságok ; 
mindenki tudja már, hogy a 
trianoni békeszerzödesnek 
nincs semmi erkölcsileg igazol
ható alapja s hogy mégis olyan 
nehezen és lassan követik po
zitív eredmények, tények a 
kisantant-féle áfiumokból való 
kiábrándulást, annak csak az 
a magyarázata, hogy senki se 
ismeri be szívesen a maga 
becsapatását. Már pedig a 
kisantant még ma is élen ug
ráló vezetöférfiai egyszerűen 
falhoz állították a franciákon 
keresztül az összes nagyhatal
makat.

Sohasem hittük volna, hogy 
Titulescu — akiről pedig úgy 
tudtuk, hogy a nemzetek fó
rumán egyedül méltó ellenfele 
volt gróf Apponyi Albert szó
noki művészetének — olyan 
kevés erkölcsi tartalommal 
rendelkezik. Államférfi még 
soha olyan szemérmetlenül ki 
nem mutatta a fogafehérjét, 
mint Titulescu most a kassai 
találkozón.

Az angol parlamenti kép
viselők revíziós mozgalmának 
sikere felriasztotta nyugodtan 
emésztő téli álmukból a kis
antant vezetőit: Benest és Ti- 
’.ulescut, hogy megkíséreljék 
még egyszer elkábitani hazug
ságaikkal a francia nemzetet, 
hogy annak tógájába kapasz
kodva — legalább időt nyer
jenek ...

Titulescu Kassán nyíltan 
megmondotta, hogy a népszö

vetségi alapokmány 19. §-át 
nem azért iktatták törvénybe, 
hogy az elkövetett igazságta
lanságok reparálására a reví
ziót lehetővé tegyék, hanem 
ellenkezően az egyhangúság 
kikötésével egyszer s minden
korra lehetetlenné tegyenek 
mindenféle revíziót, a szerző
déseknek bármiféle megvál
toztatását.

Titulescu Kassán nyíltan 
kijelentette, hogy nem képzel
hető olyan román államférfi, 
aki bármikor is hozzájárulna 
a trianoni békeszerződés te
rületi rendelkezéseinek bármi- 

j féle megváltoztatásához.
Titulescu megmutatta a ma

ga igazi ábrázatát, de azt hisz- 
szük, ezzel a kassai nyilat-

Angol képviselők
Budapesten.

Minden okunk megvan arra, 
hogy a belpolitikai kérdések helyeit 
a külpolitikai problémákra s ezek 
között elsősorban a revízióra kon 

I centráljuk minden figyelmünket.
A nyugdíjtörvény hamarosan lelő 

I alá kerül; a hazafias magyar tiszt
viselőosztály elviseli szótlanul azt 

I az áldozatot is, melyet a nemzet 
ezúttal még tőle kér, mert tudja 
jól, hogy az egyensúlyban levő ál
lami háztartás egyedül biztos bázisa 
állásának, exisleneiá jának, fizelésé- 

: nek. A tisztviselő osztály épen olyan 
| jól tudja, mint mindenki ebben az 

országban, hogy itt a viszonyok, az 
általános grzdasági helyzet javulá
sáról nem lehet szó addig, amig * 
revízió be nem következik s elvesz
tett teiületeink minél nagyobb íé- 
szét vissza nem szerezzük.

A revizió nemcsak azzal javítja 
majd az általános helyzetet, hogy 
az állam területe, lakosságának szá
ma megnövekszik s ezáltal a köz
teher jobban megoszlik, hanem az
által is, hogy megszűnik a szomszéd 
államokkal szemben ma uralkodó 
gyűlölködés, véget ér az önellátásra 
val törekvés politikája; megerősö 
dík a kölcsönös bizalom, megindul 
az. áruk kiesei élésének — a keres 
kedelemnek egészséges folya
mata.

Nem lehet ok a nyugtalanságra,
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kozattal elkövette életének — 
legnagyobb politikai hibáját, 
melyet nekünk kiaknázatlanul 

. hagynunk nem szabad.
Elárulta Titulescu, hogy a

19. §. egyhangú határozatot 
kikötő klauzurája tulajdonké
pen a nagyhatalmakat is ki- 

; szolgáltatta teljesen a kisan
tant kicsiny államai kénye ked
vének ; egész Európa sorsának 
intézését néhány kis állam 
rabló ösztönének. Ez a kassai 
beszéd kinyitotta Angolország 
de talán Franciaország szemét 
is és most már nem marad
hat el az európai felháboro
dás erkölcsi vihara, hogy meg
tisztítsa az európai nemzetkö
zi élet levegőjét a Titulescu- 
féle hazugságoktól.

a kényszernyugdijazásra vonatkozó 
szakasz sem, mert hiszen ma is 

i egész sereg olyan tisztviselő kate 
I gória van, mely akár áthelyezés, 

akár nyugdíjazás szenvedő alanya 
i lehet s még sem hallunk olyan pa- 
: naszt, hogy ezzel a joggal bárki 

visszaélt volna; a mull garanciája a 
jövőnek s ha eddig igazságosan ke 

: zelték ezeket a jogokat, bizonyos, 
i hogy a jövőben sem lesz ok a pa- 
I naszra.

De az is bizonyos, hogy voltak 
; olyan esetek, amikor egyes köz- 
| tisztviselők állásukat öncélnak te

kintették, hatalmukat egyéni gusz 
tus szerint kezelték — mi bajaiak 
is tudunk erre példákat — épen 
ezért lehetetlen, hogy ilyen tisztvi
selők nyugdíjaztatására ne álljon 
mód rendelkezésre.

Egy bizonyos, hogy a hivatását 
lelkiismeretesen és jól teljesítő tiszt
viselő mindenkor a legnagyobb tisz
teletnek volt tárgya Magyarorsz.á 
gon s az lesz ezután is.

i Minthogy ma más fontos belpoli
tikai kérdés nincsen, ami közvé
leményt érdekelje s esetleg ékei 
verjen a polgárok közé, minden fi

; gyelmüokel a külföldié kell fordí
tanunk, ahol erős küzdelem folyik 
részint ellenünk, részint mellettünk. 

Ennek a küzdelemnek azonban 
innen belülről kell állandóan az ön

főzést, a tápot kapni s ezért fog
lalkozzunk állandóan a revízió kér 
désével. Bizonyos, hogy ennek a 
belső frontnak az erősítését szol 
gálja az angol képviselők budapesti 
látogatása.

Hála Isten már sok a barátunk 
Angliában, de soha el nem múló 
dicsősége lesz lord Rothermerenek, 
hogy ő vette elsőnek a kezébe a 
revízió egyre jobban győzedelmes
kedő zászlóját.

A most eljött angol képviselők 
' jelenlétét használjuk fel arra, hogy 

fokozzuk, hevítsük a revízió köve
telésének erejét, lángját a véglete 

. kig, hogy az angol képviselők is 
lássák, érezzék a nemzet egységét, 

j erejét s hogy odahaza is uj erővel 
I folytathassák az értünk való küz

delmet.

Nagy Istvánnál.
Amikor a nevét említették előt

tem, csak nagyon messziről, halo- 
váuyan és bizonytalanul mozdult 
meg bennem az a titokzatos valami, 
amit egy egy tájról, könyvről, egy- 
egy ismerőséről akaratlanul rakosgat 
a leikébe az ember.

Itt-ott, amint visszafelé pörgettem 
az időt, mintha kiütközött volna a 
neve az évek alól. Talán találkoz
tam már Nagy Istvánnal. A nyomok 
azonban, ahogy kibontogattam őket 
a múltból, semmit sem mondottak 
már róla és nem vezettek sehova.

Most aztán itt ülök szcmtől-szembe 
véle.

Az asztalon egy kis olajlámpa 
pislog. A fényében valamivel vilá
gosabbra mosódik a homály, amely 
végighullámzik a szobán szürkén, 
mint a cigarettafüst.

Nagy István a művészetről be- 
; szél. München, Páris, Róma, isko

lák, mesterek. Aztán egy apróka 
mozdulat. Talán legyintés.

Az emlékezés síneket váltott. Ta
lán attól lendült meg a keze.

Hiába I mondogatja. A nagy met
ropolisokból, izmusok, múló divatok 
.szolgálatából az ul végül is a ter
mészet felé vezet vissza. Nincsen 
más iskola.

A művészet lenvege egyeteme
sebb, átfogóbb a stílusnál. Stílus 
feletti valami. Nem olt rejtőzik, ahol 
azt a naturalizmus kereste Sukkal 
mélyebben és sokkal közelebb.
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A szavait nagyon a leikéből fa 
kasztja. Nem ömlesz'i, csöppeni! 
csak őket Méllóságleltesen. Hittel.

Egy életen át kerestem ezt a lé 
nveget. A témában u lelke! Fák, 
házak, virágok, emberarcok bonyo
lult összevisszaságában azt, ami a 
felületek alatt vibrál. A belső hűsé
get. A ha sonl.losságot, amiben az : 
egész él. Az. egész '

Ugv hangsúlyozza maga elé a , 
szót, hogy az szinte aláhuzódik, 
amig ejti. Fénye lesz

Az utam persze nem vo’t köny- 
nyü. Egyenes se. Mindig is úgy 
volt, hegy az ember a legnehezeb 
ben önmagát találta meg. A fekete 
fehéren kezdtem, még növendék 
koromban. Feketébe markoltam ősz 
sze, amit elém terített a természet. 
Cikornya nélkül. Ahogy éreztem.

Ma is vallom még, hogy a sok 
szín olyan, mini a bőbeszédűség. 
Nem a lényegei mondja.

Aztán sor kerül a Gyikos-tóra, a 
Békési szorosra, melynek hatalmas 
sziklafalai olyanok, mintha az ős
ember véste volna őket. Évezrede
ken át.

Közülök ereszkedett az Alföldre. 
A Duna mellé. A Bakony mélye
ibe. Félegyháza szikesére.

Közben megfordult Pesten is, de 
műteremig sohasem vitte. Pestre 
csak pihenni járt, meg haladni. A 
nagy elnyujtózkodás, kávéház és a 
billiárd ideje alatt, munkátlanság 
közben bomlott, fcrrl ki belőle —- 
mindaz, ami művészetének magá
nyos utjain egy-cgy lépésnyi közele- j 
dést jelentett a tökéletes felé.

Ma sem vagyok még az, aki va
gyok. Nem álltam meg és nem ér
tem el a pontig, ahol becsukódnak 
a szárnyak. Elerőtlenednek. Sokszor 
úgy érzem, alig csináltam eddig va
lamit s ami mondanivalóm volna, 
csak ezután rajzolódik a papírra. Én 
még előre nézek.

Csodálatos hit melegíti a szavait,
A képeire gondolok. A szomszéd 

szobában láttam őket. Tervszerütle 
nül, csak úgy felaggatva, egy-egy 
szék támlájának döntve, ahogy ep 
p?n a hely vagy a véletlen sorakoz
tatta fel azokat.

Bizony, zavarba hozlak ezek a

100’1.
megtakarítással jár kitűnő rum 
és likőrök készítése házilag 
közismerten a legjobb

„Gerté“ rum- és 
llkőrenentiákkal!

Elkészítésük gyors és egyszerű, 1 üveg 
rum- vagy bármely Hköresszencia ára — 
1 liter elkészítéséhez — csak 50 fillér! 

KÉSZÍTI:

Gyarmati gyógyszerár, Baja.
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| Rádiót BRUSZT-nál! J| 
jí Régi készülékét becserélem v. modernizálom || 
a *==a» «c===g «s se=» n
különös rajzok. Itt egy géme* kút. j 
Amott egy tanya. Kazlak és fák. 
Csupa kemény, fekete vonal. Sem
mi szin. Csak magányosság, csak 
végtelenség. A? Alföld, ahogy a 
lelke szerint mutatkozik a belemé- 
lyedőnek.

A paszlelljeiben is csak primér 
sziliek.

Mindenütt nyers formák és annyi 
belülről áradó, önkénytelen egysze
rűség, hogy szinte megdöbbentett 
ennek a tőmondatokkal deklamáló 
művészetnek rokontalan táj és em
berszemlélete. Lira nélkül való cso
dálatos puritanizmusa.

— És dolgozni szeretnék, — kap
ja fel mégegyszer Nagy István, — 
Baján. Sokat. A környék szépségét 
gyakran emlegették előttem. A vá
ros öreg barátja. Tornyai is.

A kék paradicsom.
Téii riport a Kékestetöről, ametyet Trianon és a magyar 
akarás ajándékoztak azoknak, akik szeretik a sportot, a 
napsugarat és a gondoktól mentes, mosolygó életet...

Kékesiatő, 1933. december elején.
A múlt héten leesett az első hó 

és szombaton délben autóval ki 
mentem Kékesre.

Csőn ka magyarország legmagasabb 
csúcsán júniusban nyílt meg a Ké 
kesszálló és a hotel bejárata előtt 
áll a 100 as kilométerkő. Kékestelő 
kereken száz kilóméterre van Pest
től. Három óra alatt röpit el oda a 
Mavart autóbusza is. Aki az Okto
gon tértől reggel hétkor elindul, az 
tízkor már felcsatolhalja a sítalpait. 
A hatalmas autóbuszok teteje tele 
van keskeny sítalpakkal.

Külföldön sokat hallottam Kékes 
ről, most eljöttem megnézni : igaz-e 
az, amit nekem az emberek mesél-

tek és ha összehasonlítjuk Magyar
ország egyetlen magaslati üdülő- és 
sporttelepét a külfölddel, vajion ki 
nek a javára üt ki ez a hasonlat.

Elfogulatlanul meg kell állapita
nom, hogy Kékestető külföldi vi
szonylatban is megállja a versenyt.

Tessék elképzelni :
Egy ezerméteres hegy tetejére 

odaálmodlak egy szállodát.
Ezt a hegyet emberemlékezet óta 

úgy hívják, hogy Kékes. Bizonyo
san azért, mert ha elnézünk délre, 
amerre a Tisza Iáján a Jászság ter
peszkedik, vagy északra, ahol a 
Tátra csúcsai integetnek felénk, ak
kor minden irányban sűrű, kék a 
levegő. Szinte metszeni lehetne.

És a régi tradícióknak megfele
lően ebben a szállodában is minden 

I kék. Kék színe van a süppedő fo 
I tojóknak a hallban, kék a falak 

girlandja, a hamutartó az asztalo
kon, a porcellán, amiben az élte 
remben szervíroznak, kékes színben 
csillognak a poharak, kék szinü 
papirosra van nyomtatva az étlap 
és a szálloda levélpapírja, a falakon 
a felírások, kék vázákban állnak a 
sárga virágok az asztalokon, kék 
speucerben visznek fel a kék üveg- 

i házba épitett liften a boyok, kék a 
pincérek fehér köpenyén a kihajtó, 
kék a fejűnk felett elhúzódó geren 
da. a szalvéta reggeliző asztalon, a 
tányér, amin a citromot hozzák, a 
széles recamir, amire eslénkint meg
ágyaznak.

Az udvar felől nótaszó szűrődik 
be hozzánk.

— -A gyerek ! — mosolyogja
Nagy Istvánná és már nyitná is ki 

' az ajtót, ha kívülről mpg nem előz
nék.

Ötéves kis elevenség robban a 
szobába. Az óvodából jött. Boldo- 

, gan. Meg a szeme is hangos a jó- 
I kedvtől, ahogyan az apja elé perdül. 
I — Nézd apám ezt a lovat! Ezt 
I én rajzoltam! — Kis papírlapot rö

pit az asztalra. Büszkén. Öntudattal.
Nagy Istvánná tekintete megsimo- 

gatja a rajzot. Jól van ! — mondo- 
■ gatja — nagyon jól!

Nagy István szeme az ablakon 
i át a sötétbe fúródik. Aztán felkel, 
i Lejjebb csavarja a lámpát 
I Ne füstölögjön . . .

Jólesik az ember szemének a kék 
színnek et az ízlése* összjútéka. 
Megnyugtató.

Egész nap napsütésben áll ez a 
szálloda, köröskörűi nem veszi el 
semmi a nap sugarait. Ét hiányzik 
innen az -Alpok ridegsége, zord ko
morsága. Odalenn a \ (ügyben úgy 
terül el Gyöngyös, meg körülötte 
néhány falu, mint a tengerben a 
szigetek az Adrián. Esténkint Ugyan
úgy világítanak, mint a tengeren a 
fároszok . . .

A pincérek udvariasak és szolgá
latkészek, konyhája nagyszerű, ne
kem hallatlanul jól esett, hogy ebéd
hez, uzsonnához ugyanabban a ru
hában lehet leülni, amiben kint 

I hancurozunk a hóban A hóról az
tán hőskölteményt lehet írni. Ami
kor elindultunk Pestről, a Kerepesi 
ut végén tócsává olvadt már a hó
esés, Gödöllő táján lassan el is tűnt, 
Gyöngyösről száraz utón szaladtunk 
fölfelé és mire megérkevtünk Kékes 
tetőre : fél méteres por hó köszön
tött bennünket.

Trianon és a magyar akarás te
remtették meg Kékestetőt azoknak, 
akik rajongói a sportoknak, a nap 

| sugárnak és szerelik a gondoktól 
j menten vidám életet. És Kékes a 
I külfölddel összehasonlítva : olcsó. 
! Odakint egy valamire való szobát 

s«m kaphatónk azért a pénzért, 
amiért itt egész ellátást adnak.

Éí aztán : itt nem kell törni a 
fejünket valuta miatt . . .

Nem kell bankhoz, szaladgálni, 
nem kell engedélyt kérni a jegyin 
tézettöl, kévés pengőért megkapjuk 

I itt azt, aminél jobbal és tökélete
sedhet a külföld sem nyújt drága 
valutáért.

Érdemes elmenni egy napra Ké
kesre, hogy azután — hetekig ma
radjunk ott.

Téli hangulat a 
Dunán.

Régen láttunk már decemberben 
olyan szigorú telet, mint ami várat
lanul köszöntött ránk András nap
jával. Amikor még a helyi vízi mol
nár ipar virágzott, és az idő enge 
delmes volt András napjáig, az 
öreg molnárgazdák a dunai őrlés 
beszüntetésére határkőnek tartották 
ezt a napot, igy vált azután szálló 
igévé közöttük az a mondás, „And
rás, haza láss!" Ez mindenkor ko
moly figyelmeztetés volt arra, hogy 
helyezze mindenki vízimalmát biz 
tonságba, mert András napja után 
váratlanul is beköszőnthel a szigorú 
tél.

Az, hogy ez a szálló ige régi 
i tapasztalaton alapult, meggyőzően 

beigazolta már több és az ezidei 
András napja is. A hosszú és csa
padékban rendkívül bő ősz végére 
kemény pontot telt András napja 
4 fokos hidegével. Még akkor sen
ki nem gondolt arra, hogy ennek az 
egy napos nekirugaszkodásnak ilyen 
kemény folytatása lesz. A dunai 
malmok, hajós vállalatok és magán 
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cégek akkor még a lég élénkebb 
tevékenységben voltak és ma alig 
12—13 nappal András napja után, 
teljesen megszűnt a dunai forgalom, 
sőt ma már a jégzajlás is megszűnt, 
mozdulatlan jégkét eg borítja a Du
na néptelenné vált hatalmas tükrét.

Amint a beállott szigorú tél meg
változtatta a Duna képet, ugv meg
változott a Kamarásdunu látképe is. 
A közelről es távolra! idesereglett 
vontató hajók, motorosok és uszá
lyok sietve menekültek a biztos vé
delmet nyújtó Kantarásdundbu. Ez 
idén sokkolta kedvezőbb volt a be
jövei, mint az előző kel évben, 
ugyanis a Duna vizál’ása és a 
nemrégen végrehajtott torkolat kot 
rás segítette elő a bejövetel kérdé
sét. Még igy is több gőzhajó volt 
kénytelen másutt menedék I keresni, 
igy a nagyméretű Román tulajdont 
képező Traján gőzös is. Ám azért 
a bevonulásoknál ismét kitűnt a 
szűkre szabott csatorna méret, mert 
fordultak elő apróbb fennakadások, 
illetve hajós nyelven kavarták. Most 
tűnt ki az is, mennyire lenne szük
séges egy Öbölszerü kibővítés a rob
banó anyagokkal (elit uszályok ré
szére a Kamarásdunán. Mindazon
által nagyon örvendetes az, hogy a 
Kamarásduna megteli! telelő hajók
kal Ha más méretei leltek volna 
Kamarásdunánknak, nem túlozunk, 
de ötszáz vizijármü is bejött volna 
telelésre.

.Jövőnk legégetőbb feladata az,

URÁNIA
KEK ^=31

DECEMBER 15.
DECEMBER 16.
DECEMBER 17.
péntek-szombat-vasarnap

JOSEF SCHMIDT 
a világ legszebb han 
gu énekesének uj és 
szép fiimujdonsága:

Szerelem 
városa...
(EIN LSEK5 GEHT
UM DIE WELT)
Egy világhírű tensrista 
szerelmi története Wfelv. 

SZEREPELNEK MÉG:

CHARLOTTE ANDER 
i/ICTOR DE KOWA

HiradúK
KULTURFILM 

hogy a Kamarásdunából egy olyan 
téli kikötő legyen, mely kai lát lan 
mennyiségben és akadálytalanul be 
fogadhassa a legnagyobb dunai 
hajókat is. Ide nagyon szívesen jön 
a hajós nép, már csak azért is,

Korcsolyapálya nyílik 
a Kamarás-Danán.

Az idegenforgalmi hivatal is belekapcsolódik a város téli 
sportéletébe. — Zenével, villanyvilágítással és melegedd* 

vei tervezi Madarász Dezső a jégpályát.
Egy bajai vállalkozó, névsze- 

rint, Madarász Dezső enge
délyt kért a rendőrségtől, hogy 
a Kamarásdunán a fahídlól a 
Szieberthféle csatornáig hú
zódó területen korcsolyapályát 
létesítsen. A rendőrség az en
gedély megadta s igy valószí
nű, hogy a jövő héten, ameny- 
nyiben a jégvastagsaga az elő
írásnak megfelel, már meg is 
nyílik az uj kocsolyapálya.

A idegenforgalmi hivatal is 
bekapcsolódik a város téli 
sportéletébe, mert nem csak 
nyáron, hanem télen is, állan
dó kapcsolatot kíván fentar- 
iani Baja város közönségével.

Ez az uj jégpálya is az ide
genforgalmi hivatal közremü-

HÍREK
-- Izr. Istentisztelet. Pénteken 

délután az istentisztelet háromnegyed 
4-kor kezdődik.

— Felolvasás és zenés délután 
a kiállításban. Ma csütörtök d u.

i 6 órakor a bajai festőművészek ki
állításán rendkívül értékes előadást 
tart dr. Tordy Ányos gimn. igaz- 

I galó Képiró és könyviró címen; a 
Lisz Ferene-Kör vonósnégyese pe-, 
dig hangversenyt rendez. Felhívjuk 

i olvasóközönségünk figyelmét a dél- 
; utáni művészi eseményre.

—- Nagy István, az országos 
hírű grafikus kiállítása fo/yó hó 
17 én nyílik meg. A kiállítást meg
nyitja dr. Knézv Lehel. Olvasóink 
figyelmét már előre is felhívjuk az 
értékes es gazdug tartalmú kiálli 
tásra.

— Közgyűlés a vármegyeházán. 
Bácsbodrog vármegye (örvényh tó
sági bizottságának téli közgyűlése 
december 16 án, szombaton déle
lőtt 9 órakor, a Vár megyeház nagy
termében lesz megtartva.

Szilveszteri táncestély az 
IpartestOletben. A Bajai Iparoskor 

} és Ipartestület saját helyiségeiben f. 
hó 31-én este cigányzenével, kaba
réelőadással, és táncmulatságai bit 
csuztatja az óesztendőt. A pompás 
miisor keretében a bajai miikedve 

, lök színe javának előadásában csu
pa ragyogó ötlet, nagyszerű tréfák, 
vidámabbnál vidámabb jelenetek 
lógják felejthetetlenné (enni az estet 

1 a publikum számára. A próbák

mert városban van, ahol könnyen 
beszerezheti minden szükségletét. .4 
kibővítéshez pedig csak pénz kell, 
minden mást ingyen adott a Tér 
mészef szerencsés fekvésű városunk 
nak. K. V.

j ködésével készül. Villanyvilá- 
I gitást és melegedőt terveznek 
i a korcsolyapályára, ugv hogy 
i még az esti órákban is hozzá- 
I férhetővé tegyék a pályát a 
; közönség részére.

Felvetették azt a tervet is, 
hogy a jégpályára zenekart is 
szerződtetnek, ez azonban még 
bizonytalan, mert ahoz egy 
kisebb, — állandóan jól fűtött 
— kupolaszerű csarnok volna 
szükséges. Mindenesetre kelle
mes meglepetés lesz a szá
munkra, ha ezt a kérdést is 
megoldják s a legközelebbi 
napokban már, az uj korcso
lya páiyán, zeneszóra korcso
lyázhat a közönség.

nyomán, melyek az agilis rendező
bizottság szakavatott irányítása mel 
lelt javában foltnak, máris élénk 
érdeklődés nyilvánul meg nemcsak 
az iparosság, hanem a város min
den számottevő társadalmi rétege 
részéről. Az előadás tiszta jövedel
me kulturális célt szolgál.

— Felhívás a Mansi tagjaihoz. 
A Mansz bajai csoportjának veze-

1 tősége ez utón értesíti tagjait, hogy 
szokásos pénteki összejöveteleit e 
héten is megtartja f. hó 15 én d u 
fél 5 órakor a Tóth K Polgári 
kaszinó emeleti termében.

— Jégveszély a Dunán. A Duna 
i egész hoszában német területen be

fagyott és a nagy jégtömegek zaj- 
| lása komoly veszedelmet jelent a 

hidakra Regensburghan a történel
mi nevezetességű kőhidnál hatalmas 
jégtömegek torlódtak össze

— Fajkakasok kaphatók. A 
bácsbodrog megyei m. kir. gazdasá-

1 gi felügyelőség közhírré teszi, hogy 
akinek faikakasokra van szüksége, 
jelentkezzek a vármegyén a hivata- 
tulos helyiségben. Az uj fajkakas 
ára 1 pengő s egy levágott kakas
nak a feje, mely a vételnél egyide
jűleg bemutatandó.

— Meghalt Koczkár Zsigmondné 
sz. Vujevlch Aranka. Koczkár 
Zsigtnond volt zomhori kir. járás 
biró, országgyűlési képviselő, kir. 
közjegyző, felesége született Vujo- 
vich Aranka, néhai Vujovich Zakár 
ugyancsak volt országgyűlési képvi
selő és hites ügyvéd leánya Buda
pesten meghalt. Halála után Zom 
borba szállították * az ősi családi 

sírboltban helyezték örök nyuga
lomra. Koczkár Zsigmond a szerbek 
bejövetele után n kfi/jegyzftségről 
lemondott s Budnpes're költözött 
családjával egyii't Ott érte feiesé- 

i gél a halál hirtelen szivszelhüdés 
következtében.

i Emésztési gyengeség.
I vérszegénység, lesoványodni;, sá- 
' padtság, mirigybelegségek, bőrkiű- 
■ lések, kelések, furunkulusok esetei

ben a természetes „Ferenc József” 
l keserüviz szabályozza a belek any- 
j nyira fontos működését. Az orvos- 
| tudomány számos vezér férfi t meg

győződött arról, hogy a valódi 
' „Ferenc József” viz Itatása mindig 
i kitünően beválik.

Laptulajdonos :

?r. KtfEZV l £ át £ L.

Szén

Gombát és Társa
BAJA.

Telefon: 
150.

Koksz Brikett 

cofsE 

December 17-én 
vasárnap fél 4, 
6 és fél S-kcr:

Két szenzáció 
egy műsorban

PATROL
Küzdelem a new- 
yorki gangsterek- 
kel 9 felvonásban.

Ezt megelőzi:

Egy leány 
négykérő 
Vidám zenés vígjá
ték egy szerelmes 
leányról 8 felvon.

NiraH k



4 BAJA-BAGMíA

A BAJAI KE^ESKEBŐK ÉS IPAROSOK
i rendkívüli módon felkészültek a

Legkiválóbb, ízléses ejdonságükka! rendezett kirakatok 
bizonyítják a bajai kereskedelem és ipar fővárosi nívóját!! 

December 31-éig minden üzletben 

olcsóbban vásárolhat, mint bármikor!

alkalmat!!Használja ki a kedvező
Tekintse meg a készleteket vásárlási kényszer nélkül.

A vásárosok elvitték más városba selejtes patlogzó 
zománcedényeiket, melyben való főzés állandó életve 
szedelemmel járt. De elvitték azért is, mert ön helye
sen meggyőződött arról, hogy

olcsóbban
K vásárolhat elsőrendű és nem pattogzó edényt nalam.
M De nemcsak a jó edény olcsó nálam, hanem kályha,ö tűzhely, bogrács, fürdőkád és az összes háztartásiI '-sáriik i«.

Kréneisi Géza vaskereskedő Baja.

Éjjeli 
szolgálatot tart 

reggel fél 8 óráig és 
vasarnap d, u. nyitva 

december 10-tól december 18lg. 
Dr. MAKRAY LÁSZLÓ 

GYARMATI EMIL 
gyógyszertára

Karácsonyi játékok 
óriási választékban és kiváló 

minőségben 
filléres árért kapható 

UTRY-nál 
Erzsébet királyné-ist 38. Telefon: 280.

Gyári áron szerezhető 
be minden mennyiség
ben a főlerakatnál :

GYARMATI gyógyszertárban
BAJA.

Mávisőlfil6Ü00 p',n|<ö kesz‘ 
QK434b W w *WmB pénzzel rendelke
ző köztisztviselő igen kényelmes 
feltételek melleit a város közepén 
álló modern, minden komforlt.il ren 
delke/ö olcsó kamatozású, hosszúle
járatú kölcsönnel megterhelt 4 szói 
bás, nagv hallos parkettás, szép kil 
parkkal biró, adómentes házat ve
hetne. A házban vízvezeték és dy- 
namo is van. Felvilágosítással szol
gál MESKÓ ILLÉS ingatlanforgalma 
irodája. Raja, Mátyás királv tér, a 

„Corvin" nyomda mellett

! Budapesti gázgyári diókoksz 
l pécsi tojómén, dióbrikett, diótzén 

| minden menny bégben kapható! 
W Pécsi szenekben fűlőszakértől, d jnien-
J tesen küldünk, a próbafűtés díjtalan.
” SCHON ÉS BAJAI Beja, Maynald-u. 13.
|| TELEFON: 26.

pécsi tojánzén, dióbrikett, diószegi

i

APRÍTOTT 
akácfa

100 kg. 3'60 P.
Hazai darabos szén 100 

kilogramm 3'60 P 
Tatai tojásszén 5'60 P.

Pécsi tojássén 100 kilog
ramm 5 80 Pengő.

príma gázgyári és porosz dió
koksz raktárról azonnal szállítja 
„BAJA-BÁCSKA" 
építkezési és tüzelőanyag kereskedés. 

Mátyás király-tér 10. sz. Telefon
szám 356. Áraink házhoz

szállítva értendők.

MO&ERH
komfortos 4 szó 
b.is lakás, illái US 
1 re kiadó. Pe
tőfi Sándor u 24.■ű

t
8u

íí
a

I
i

_________
Nvomafntt Rakaneh ét Gnldbergrr kftnvvvomdáiáhsn Ham

20 fillér a borotválás
40 fillér a hajváfiás
20 fillér a gyermekhajvagás 

géppel
1'80 pengd a bérletjegy

OSZTHEIMER
fodrásznál a váiosház épüle
tében (a rendőrszoba mellett) 

és
Petőfi Sándor-utcai üzletében.

komforlt.il

